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中国語研究室HPの動画を参照するには 
⇒https://chinese.lec.u-tokai.ac.jp/eeee/mainichi/５）.mp4  

第５課 子音② “g/k/h”、“j/q/x”、声調符号の位置 

 

１．舌根音（舌の付け根を使う子音）“g/k/h” 

 

   ｇ（ａ）―― ｋ（ａ）    ｈ（ａ） 

  無気音    有気音 

 

☞ 発音ナビ 

ｇ(ａ)：のどを「カッ」と鳴らさないようにして大きな口で「カー」。「サッカー選

手」の「カー」に近い音で、「ガ」に聞こえることもあります。 

ｋ(ａ)：のどを「カッ」と鳴らして摩擦を帯びた息を吐き出し、それから大きな口の

「ア」を発音します。 

ｈ(ａ)：日本語の「ハ」よりかなり奥の方を摩擦させる音です。息で手を温めるとき

のように、のどの奥から「ハー」。 

 

♪ 発音練習 

 １）gū     kū     hū ２）gē     kē     hē 

 ３）gēn    kěn    hèn ４）gǔn    kūn    hún 

 

◎ 覚えましょう 

 １）哥gē 兄さん ２）课kè 授業 

 ３）喝hē 飲む ４）给gěi 与える 

 ５）好hǎo 良い、好調だ ６）坏huài 悪い 

 ７）贵guì 高価だ ８）怪guài 変だ、とがめる 

 ９）咖啡kāfēi コーヒー 10）可乐kělè コーラ 

 

３３ 

３４ 

３２ 

https://chinese.lec.u-tokai.ac.jp/eeee/mainichi/５）.mp4
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２．舌面音（前寄りの舌面を使う子音）“j/q/x” 

 

   ｊ（ｉ）―― ｑ（ｉ）    ｘ（ｉ）     

  無気音    有気音 

 

☞ 発音ナビ 

ｊ(ｉ)：舌を「チッ」と鳴らさないよう息を抑え、口をしっかり左右に引いて「ジー」。

澄んだ「チー」より、濁って聞こえることが多い音です。 

ｑ(ｉ)：舌を「チッ」と鳴らして摩擦を帯びた息を吐き、口をしっかり左右に引いて

「チー」。 

ｘ(ｉ)：口をしっかり左右に引いたまま「シー」。「スィー」とならないよう気を付

けましょう。 

 

 “j/q/x”の直後にくるのは単母音の“yi”と“yu”の音だけです。“j/q/x”の後

の“u”は上の点が省略されたもので、“yu”や“l/n”の後の“ü”と同じ（口を小

さくすぼめたまま「イー」というつもりで出す）音を表します。口を丸めて突き出す

“wu”の音ではないので注意しましょう。 

 

♪ 発音練習 

 １）jiē     qiē     xiē ２）jū     qū     xū 

 ３）xīng   jué    qiū    xiào ４）jiān   qiáng  xiǎn   xiàng 

 

◎ 覚えましょう 

 １）见jiàn 会う、目に入る ２）九jiǔ ９ 

 ３）姐jiě 姉さん ４）叫jiào 呼ぶ、名前を～と言う 

 ５）七qī ７ ６）钱qián お金 

 ７）去qù 行く ８）小xiǎo 小さい、年下だ 

 ９）写xiě 書く 10）熊猫xióngmāo パンダ 

３５ 

３６ 

 

３７ 
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３．声調符号の位置 

 

 声調符号を付ける位置には決まりがあります。１つの音節の中でどこを最もはっき

り発音するかと関係してきますので、しっかり覚えましょう。 

 

１．主母音（口の開きが最も大きく、はっきり発音される母音）の上に付けます。 

 

２．母音が１つならその上に付けます。“ｉ”に付けるときは上の点を取ります。 

 

 

３．母音が２つ以上あるときは、次の優先順になります。 

   

例）piào票(切符)：ａがあるのでａの上に。 

  xiě写(書く)、tóu头(頭)：ａはないので，ｅかｏに。（両方ともあるこ

とははありません） 

  duì对(正しい)、liù六(６)：ｕｉまたはｉｕは，もともとあったｅかｏ

が脱落するので，後ろに付けます。 

 

 ａ＞ 

ｅ 

＞ 

ｕｉ (“e”が脱落) 

は後ろに付ける 
 
 
 

ｏ ｉｕ (“o”が脱落) 

３．は音声では省略しています。 

解説を読んで，ルールをしっかり覚えましょう。 
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♪♪ リスニング練習 

Ａ 発音を聞いて、読まれたものに○を付けましょう。  

１）① kēng   ② gēng    ③ gēn 

２）① hé     ② ké      ③ hú 

３）① jì     ② qù      ③ jù 

 

Ｂ 発音を聞いて、読まれた方に○を付けましょう。  

１）他喝 Tā hē{ ① 咖啡kāfēi     ② 可乐kělè  }。 

２）他有 Tā yǒu { ① 哥gē    ② 课kè  }。 

３）不 bù { ① 写xiě    ② 小xiǎo  } 

 

？？これなあに？？ 

闲人免进 xiánrén miǎn jìn 

 

 工事現場や機械室や事務所の入り口、マンションのエントランス前など、さまざま

な場所で見かける“闲人免进”の表示。どういう意味でしょう？ 

 

 

 “闲人xiánrén”は「用事のない人」ということですが、ここ

では「暇な人」ではなく、「（その場所と）無関係な人」とい

う意味です。“免miǎn”は「～ご無用」「～はご遠慮下さい」

という意味を表す書き言葉で、禁止を表します。“进jìn”は日

本の漢字では「進」で、「中に入る」という意味です。“闲人

免进”の前に、“工作区域gōngzuò qūyù”（作業エリアにつき

）とか、“私人住宅sīrén zhùzhái”（個人住宅につき）のよう

に、その場所の説明を加えて表示されていることもあります。 

 正解は「関係者以外立ち入り禁止」です。 

３８ 


